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KEIMENA

a) Perseus hasta beluam delet et Andromedam liberat. Cépheus, Cassiope et incolae
Aethiopiae valde gaudent.

B) Existimavit ad se venire hominem ingentis magnitudinis et facie squalida, similem effigiéi
mortui. Quem simul aspexit Cassius, timorem concépit nomenque eius audire cupivit.
Respondit ille se esse Orcum. Tum terror Cassium concussit et e somno eum excitavit.
Cassius servos inclamavit et de homine eos interrogavit. llli neminem viderant. Cassius
iterum se somno dedit eandemque speciem somniavit. Paucis post dieébus res ipsa fidem

somnii confirmavit. Nam Octavianus supplicio capitis eum adfécit.
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B.6.a) ZTa AMOOTIACHOTO TWV AATWVIKWVY KELUEVWVY TIOU oog §OONKaAV va eVIOMIOETE MEVTE
ETEPONMTWTOUG MPOCSLOPLOUOUG UE OUCLACTIKA OE TTWON YEVIKI KOL VO CUUITANPWOETE TOV

TIOPOKATW TTVOKAL.
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B) «Perseus hasta beluam delet et Andromedam liberat»: va petatpédete tnv mepiodo

AGyou otnv mabntikn ¢wvr).
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